INFORMACIJA

BALTISTICA XXI(1) 1985

ANTROJI BALTU-SLAVU KONFERENCILJA

1983 m. lapkri¢io 29-—gruodzio 2 d.
Maskvoje, TSRS MA Slavistikos ir balkanis-
tikos institute vyko II balty-slavy kalbotyros
konferencija ,,Balty-slavy etnolingvistiniai san-
tykiai istoriniu ir arealiniu aspektu®. Pirmoji
konferencija {vyko prie§ penkerius metus,
1978 m. gruodzio 11—15 d. (Zr. Baltistica,
XV (2), p. 164—166). Sikart dalyvavo Maskvos,
Leningrado, Vilniaus, Rygos, Daugpilio, Mins-

ko, Kijevo bei Lenkijos, Bulgarijos ir Vokie--

tijos Demokratinés Respublikos kalbininkai,
tautosakininkai ir istorikai. Sesiuose posédZiuo-
se perskaitytas 31 prane$imas (praneSimy te-
zés iSleistos?).

Du pirmieji posédziai skirti lyginamosios
gramatikos ir etimologijos klausimams. I. Du-
ridanovas (Bulgarija) praneSime ,Indoeu-
- ropieCiy guturaliniy priebalsiy problema ry-
§ium su slavy ir balty Zodziy etimologija*“
toliau rutuliojo V. Georgijevo koncepcija apie
indoeuropie¢iy guturaliniy priebalsiy dvi ei-
les, t. y. veliaring ir labioveliaring, neigdamas
treciosios (palatalinés) eilés buvima. Pagal Sig
koncepcijg ide. veliariniai priebalsiai prie§ e, 7,
ivirto k, g, gh, i§ kuriy dalyje kalby i§sirutu-
liojo spirantai (arba afrikatos). Kadangi toje
paCioje morfemoje veliariniai priebalsiai i§li-
ko nepakite pries a, o, u ir kt., tai morfemos ga-
vo dvejopus alomorfus su veliariniy ir spiran-
ty (resp. afrikaty) opozicija. Dél tendencijos

! BanTo-cNnaBsSHCKHE 3THOMA3BIKOBbIC OTHO-
IIEHWS B MCTOPKYECKOM M apeanbHOM IIJaHe.
Te3ucbl NOKNAZOB BTOPOH 0anTo-ciaBsSHCKOR
koH(pepenuun. — M.: Hayka, 1983 (i§ viso 46
praneSimy tezeés).
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unifikuoti i$siskyrusias Saknis (morfemas) il-
gainiui spirantai (afrikatos) pakeité atitinkamus
veliarinius priebalsius. Si koncepcija neigia
bet kokiy ,kentuminiy®“ elementy buvimg bal-
ty ir slavy kalbose.

Z. Zinkevic¢ius (Vilnius) pranesime
,Lenku—jotvingiy Zodynélis?“ aptaré¢ V. Zi-
novo 1978 m. radinj, publikuojamg Siame
,,Baltisticos* numeryje (Zr. p. 61—82). Po
prane$simo kalbéje V. Duridanovas, V. Ivano-
vas ir kiti pabrézé didele Sio radinio reik$me
balty kalbotyrai.

V. Ivanovo (Maskva) prane$imas ,,Apie
kai kuriuos prisy priesaginés darybos ar-
chaizmus® skirtas sufiksy *-nt- (pr. smunents
‘Zmogus’), *-sn- ir *-meno- (pr. schumeno
‘storas dervuotas sialas’) analizei. Antrame
Sio autoriaus prane$ime ,,Pr. Bardoayts, bor-
dus ir indoeuropietiy ‘barzdos’ pavadinimy
problema*® ie$komos priezastys, - dél kuriy
pirmykst] indoeuropie¢iy barzdos pavadinima,
slypinti zodZiuose lie. smdkras, skr. Smasru
ir kt., pakeité inovacija *bhar-dha-.

A. Rosinas (Vilnius) praneSime ,Kai
kuriy vardaZodzZio ir jvardzio paradigmy mo-
difikacijos désningumy klausimu® iSkélé hi-
poteze, kad dél Zodzio galo fonologiniy pakiti-
my latviy ir prasy kalbose jvyko vienaskai-
tos galininko ir jnagininko neutralizacija,
kuri atvéré kelia analogijos poveikui. Dél to
kai kuriose latviy Snektose daugiskaitos ina-
gininkas buvo pakeistas galininku, pvz., ar
Situds osorys ‘su Sitomis aSaromis’ (Galenai).
Prasy kalba irgi turéjo inagininka, tai roda
jo reliktai konservatyvesnéje jvardziy sistemo-
je. VardaZodZiy jnagininkas buves pakeistas



galininku. Daroma iSvada, kad prisy kalbos
vardazodziy morfologija néra tokia archai3-
ka, kaip iki 3iol manyta. j
Z. Varbot (Maskva) praneSime ,Apie
viena fonetine anomalija slavy kalbose® nag-
rinéjo atvejus, kai slavy kalbose vietoj laukia-
my tert, tert refleksy yra turt, tirt. Autoré lin-
kusi zodZius su turt, tirt laikyti senais baltiz-
mais, prie kuriy, be kita ko, priskyré $iuos:
rus. dial. nypxmyms, ukr. nypxamu, nypxmwy-
mu ‘BcnopxuyTs’, lenk. dial. rozturchany ‘pac-

tpenanubiii’, ¢ek. dial. durdif ‘cocath rpyas’, -

slov. durdif sa ‘snutbeg’, slov. dial. kurti
‘3axupesunii’, ukr. dial. kypmueii ‘KOpOTKRit',
s.-chorv. kiirtast ‘xyuplii, obpe3aHHBIA’, TUS.
dial. xypédmeni “HW3KOPOCHBIH’, ‘HEPOBHBIH .

Sivose posédziuose dar buvo perskaity-
tas I. Dulewicziowos (Lenkija) praneSimas
., Vokatyvo kategorija (i§ balty-slavy parale-
lig)“.

Dvejuose tolesniuose posédZiuose nagriné-
jamos jvairios kalbotyros, dialektiniy kontak-
ty ir toponomastikos problemos. S. Kol-
buszewskio (Lenkija) praneSime ,Polonica
latviy liaudies dainose®, skirtame K. Barono
150-meciui, iSanalizuoti latviy liaudies dainy
polonizmai dipka, cdra (Sira), dukats, gala-
gani, gross, kapata, kloss, kuntuzi, moscipani,
saluba (salupa), starasts (storostens), sveita,
§lachta, timpa, zacerniki, Zupans. Autorius nu-
rodé, kad lenky skoliniai i latgalieciy liaudies
dainas galéjo patekti per lietuviy kalbos tar-
pininkavima.

F. Hinze (VDR) prane$ime ,,Dél sen-
priisiy toponimikos Pomezanijoje” pateiké
kritiska H. Gornowicziaus knygos ,,Toponi-
mia Powisla Gdanskiego“ analize. PraneSe-
jas dokumentuose iki 1250 m. rado 15 priusis-
ky toponimy ( *Kvedins, *Lingvars, *Ner-
dingis, *Paganstai, *Pasulowo, *Rezija, *Sa-
deluks, -~ *Stumis, Barute[Barutin, Czarczemi-
dicz, Midicz, Puastoline [ Pasteline [ Postelin,
Santir, Sypenin ir Wadekaym) ir tik 5 lenkis-
kus (Mirowicy, Przeslaw?, Rutiz? Sitrzesze-
wicy ?, Wadekowicz). Dokumentuose iki 1300
m. imtinai jis suskaiiavo 78 prasiSkus ir 26

lenkidkus toponimus. Ir véliau, 1301— 1400
m., aiSkiai vyrauja prisiski toponimai (109),
lyginant su lenkiSkais (25). Sie faktai, prane-
$¢jo nuomone, nesuderinami su Gornowi-
cziaus teze, jog lenkai esg buve pirmapradziai
Pomezanijos gyventojai dar prie§ baltus.

O. Bu3as (Ryga) prane$ime ,Dél kur-
Siy hidronimijos tyrinéjimo balty-slavy kalbi-
niy santykiy 3Sviesoje” sitlo skirti du kursiy
kalbos laikotarpius: senaji (matyt, vakary
baltiSkajj) ir vélesnj (naujaji) kursiy laikotarpj
(matyt, ryty baltiSkajj). Daugelj kursisky van-
denvardziy prane$éjas sieja su senuoju laiko-
tarpiu. Esama kurSiy-prisy (jotvingiy) ir
slavy hidronimijos paraleliy. EZery vardai
pr. Dulgen, jotv. > lie. Dualgas (: sl. *dblgs
‘ilgas’) neturi tikro atitikmens ryty balty
areale, nes la. Dufgis (bala) esas kursiy terito-
rijoje. Pagrindiné kurSiy Zemés upé Venta dél
vyraujan¢iy baltiSky elementy jos intaky no-
minacijoje laikytina balty kilmés hidronimu
arba bent per baltus gautu i§ vadinamosios
senosios Europos hidronimijos.

M. Kondratiukas (Lenkija) prane-
$ime , Apie lietuviy jtaka slavy toponimijai
ir antroponimijai centrinéje Podliaséje XV —
XVII a.* i8kélé aik3tén nemaza lietuviy kil-
meés gyvenvie¢iy pavadinimy, pvz., Czekoldy,
Dobarz, Downary, Gielczyn?, CGinie, Gince,
Gugny, Jadeszki, Jaswilki, Jaswily, Jatwie?,
Jowniki, Kiermusy, Klewianka, Masie, Mej-
ly, Mociesze, Oliszki?, Radzie, Rekle, Romej-
ki, Swierzbienie, Tarusy, Wodzilowka, Wojsz-
ki, Wolkuny, Zubole, Zucielec, Zyburty,
Zagi, Zodzie ir kt. Sio krasto XVI a. doku-
mentuose pranesSéjas rado daug lietuvisky
asmenvardziy ir tokiy, kurie turi aiSkius lie-
tuviSskus elementus. Pvz., 1565 m. Knysino
storastijos inventoriuje rasta (palieckama ori-
ginalo ra8yba): Bartulis, Beldyka, Brozius,
Brozis Litwin, Bubil Pilis, Dauksiewicz, Doj-
nis, Dojgialo, Dojgielewicz, Dougiel, Dubinis,
Dzidziulis, Gin, Giniewicz, Gierwa, Gudzio,
Jurgis Muzejko, Jurgis Golejewicz, Kieturko,
Kibilda, Kibulda, Kyrwietis, Kiskielin, Krow-
luczys, Kuliens, Kuprelis, Lejda, tawrus, Ma-
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lis, Mielwid, Miskinis, Mieskucis, Moczius,
Mackielewicz, Nosuta, Nosutka, Narmunt, One-
lis, Paczejko, Parejko, Marcis Palwinis, Pil-
winis, Pilis Czepielewicz, Pienkuczis, Rekiecz,
Reklis, Rimsis, Romiejko, Sarejko, Stanelis,
Smilginis, Szala, Szeluginis, Szepiel, Szubzda,
Szupiet, Trompik, Wach, Warszylis, Grygus
Wierklis, Zdaniejko, Zagus, Zegon, Zybielis,
Zubielis, Zylis, Zwerblis.

A. Nepokupnas (Kijevas) praneS§ime
,Dél jotvingiy oikonimijos struktiiros ir rySiy
su slavais®“, pazyméjes, jog 1983 m. sukako
tokstantis mety nuo istorijos Saltiniuose pirmo-
jo jotvingiy pamingjimo, placiau kalbéjo apie

metra$¢iy termino HJoms Cmexunmoes, kildin-

damas ji i§ jotvingiy *Stekint(a)-pils. Salti-
niy Ilpasuwya praneséjas sieja su dabartine
gyvenviete Prawdziszki, kurios baltiSku ati-
tikmeniu laiko Saltiniy Taucesuue (: lie. tai-
syti, teisus, tiesa, plg. npaeda).

Buvo iSklausyti dar tokie 3ios serijos pra-
nedimai: B. Reidzane (Ryga) kalbéjo apie sla-
vizmy panaudojimg tyrin€jant latviy liaudies
dainas, L. Balode (Ryga) nagrinéjo slavy kil-
més limnonimus ' Latvijos TSR teritorijoje,
I. Grek-Pabisowa (Lenkija) aptaré lenkuy ir
balty kalby jtaka sentikiy i8 Pskovo srities
kalbai Lenkijoje, A. Breidakas (Daugpilis)
analizavo balsiy fonologinés sistemos raida
Latgalos $nektose, bendras J. Mackevi¢, E.
Romanovi&, E. Ceberuk ir E. Grinaveckienés
(Minskas— Vilnius) prane$imas skirtas kai
kuriy baltarusiy kalbos baltizmy (axcusi,
Opynmauxa, Kyavid, Kyyindyv, admovi, CcKy-
mam, ywimbyp ir kt.) geografijai nuSviesti,
M. Hasiukas (Lenkija) aptaré Seiny apylinkiy
lietuviy 3nektos slavizmus.

Posédyje, skirtame etnolingvistinéms prob-
lemoms, seniesiems rySiams ir $altiniams na-
grinéti, pirmasis pranefimg skaité istorikas
J. Ochmanskis (Lenkija) tema ,,«Descrip-
tio terrarum» — naujai rastas balty istorijos
¥altinis i§ XIII a. antrosios pusés pradzios®.
Tai 30 eiluCiy kodeksas, kurj paskelbes M.
L. Colker zurnale ,,Speculum® 1979 m. rugsé-

jo mén. numeryje (p. 712—726). Be kita ko,
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jame esa tokie balty genéiy pavadinimai (ori-
ginalo raSyba): Curlandia, Zambia, Samoi-
ta, Lectovia (= Lietuva, Lectavi ‘lictuviai’),
Pruscia (= Priisija, Prutheni ‘priisai’), Jet-
wesia (Jatuesi ‘jotvingiai’), srities vardas Nal-
sani ‘Nal§ia, Nal$énai’, karaliaus vardas Men-
dogus ‘Mindaugas’. Kodekso, parayto apie
1260 m., autorius neZinomas, bet, pranesé-
jo nuomone, jis negaléjes buti nei slavas,
nei vokietis. |

R. Batiira (Vilnius) pranesime ,,I§ Dus-
burgo «Priisy Zemés kronikos» problemati-
kos* i8kélé hipoteze, jog senojo Christburgo
pavadinimo Kirshergas, Kirsburgas pirmasis
démuo Kirs- galis buti prusiskas, pateiké bal-
tisky hidronimy su Kulm- (svarstydamas Kul-
mo Zemés vardo kilme), Dusburgo Romowe
lokalizavo prie Auksinés upés Nadruvoje, i§-
kélé bendrus pagoniSko kulto elementus Nad-
ruvoje, Zemaidiuose ir Vilniuje.

V. Martynovas (Minskas) praneSime
»Yakary balty substratas praslavy kalboje*
stengési pagristi mintj, kad slavy kalbiné ben-
drysté kilusi atsiradus italiky (resp. venety)
tipo kalbos klodui ant vakary balty substra-
to. Prane3¢jo tvirtinimu, net 13 i§ 16 ekskliu-
zyviniy prisy-slavy izoglosy turindios itali-
ky-kelty orientacijg.

V. Cekmonas (Vilnius) prane$ime ,,Bal-
ty-slavy lingvoetniniai kontaktai ir ryty slavy
arealo centrinés zonos formavimasis® akivaiz-
dziai parodé, kad rusy tarmiy centriné zona
esanti inovacijy Saltinis, tarp juy ir akavimo
(axanbe). Pastarojo reiskinio uZimamo area-
lo lingvogeografiné analizé leidZianti tvirtin-
ti, jog Sis reidkinys pirmiausia atsirades Auks-
tutiniame Padnepryje ir Padauguvyje ir kad i§
pradziy akavimas buves nuoseklus, o vadinama-
sis disimiliacinis akavimas esas vélesnis, ki-
lgs dél bekiréio vokalizmo redukcijos.

F. Klim&ukas (Minskas) praneSime
»Apie slavy kalbinio elemento jsitvirtinima
dabartinéje Baltarusijos teritorijoje’ stengési
jrodyti, kad iki krivi¢iy, dregoviciy ir radimi-
¢iy gendiy susiformavimo pietry¢iy Baltarusi-
joje ir artimesniuose regionuose buvusi gana



vieninga Kkultriné sritis, gyvenama balty ir
slavy kalbomis $nekéjusiy Zzmoniy, taip pat
balty-slavy bilingvy, laipsni¥kai pereinandiy
nuo balty prie slavy kalbos. |

Siame posédyje buvo iSklausyti dar V.
Matuzovos (Maskva) praneSimas apie Dus-
burgo ,Prisy Zemés kronika“ kult@riniu-is-
toriniu aspektu ir V. Neroznako (Maskva) —
apie paleobalkany-balty-slavy kalbines inter-
peliacijas.

Paskutinis posédis skirtas tautosakai ir
mitologijai. PaZymétinas J. Laudiatés (Le-
ningradas) prane§imas ,[Tepyns, Beaecs ir
balty-slavy problematika“. Prane$¢ja iskelé
fonetikos, ZodZiy darybos, etimologijos ir
semantikos skirtumus tarp slavy Iepyws ir
balty Perkiino. Pastarasis vardas nesas su-
sijgs su veiksmaZodziu pefti (veiksmaZodzio
vedinys turéty tvirtagale priesaga -in-). Slavy
Beaecy ir balty vélés panaSuma prane$éja
laiko atsitiktiniu. PripaZjstant $iu pory bend-
ruma, esa tekty slaviskus atitikmenis laikyti
baltidkais skoliniais.

Siame posédyje dar buvo i%klausyti pra-
neSimai: N. Tolstojaus (Maskva) ,, Trys apei-
gos: lie. Kalddé, wukr. Koaoduii, serb. Ka-
orbax®, B. Kerbelytés (Vilnius) ,, Apie pasaky
siuZety skolinima“, L. Nevskajos (Maskva)
»Margumo jvaizdis kalboje ir folklore®“, A.
Kubulinios (Ryga) ir M. Lekomcevos (Mas-
kva) ,,Morfologema ‘pienas’ I. Ziedonio po-
emoje“, A. Strachovo (Maskva) ,,Apie balty-
slavy semasiologines paraleles (vaivorykstés
pavadinimai)®,

V. Toporovas (Maskva) dél ligos konferen-
cijoje nedalyvavo. Taciau iSleistame rinkinyje
paskelbtos jo net 4 praneSimy tezés. Baltis-
tams jdomiausios ,,Apie baity pédsakus Okos
baseino hidronimijoje”“. Autoriaus nuomone,
Okos baseino hidronimijos baltizmai esa nea-
bejotini, ¢ia ju daug, atsargiausiai atrenkant
galima priskai¢ivoti daug deSimciy. Nemaza
tokiy, kurie turimi ir Dnepro baseine. Siaip
jau Okos baseino baltizmai esa ne tokie ryskiis
kaip Padneprio. Cia jie labiau perdirbti slavy
(rytinéje dalyje — ir suomiy) negu areale i

vakarus nuo Okos. Pagal Okos upe karkada
turéjusi slinkti i§ pietvakariy j Siaurés rytus
pati tolimiausia i§ Zinomy balty banga rytuose.
Jos pédsakai aptinkami visur pagal Oka nuo
paties auk$tupio iki Maskvos Ziodiy ir dar
kiek toliau i rytus. Taiau tankiausias baltiz-
my sluoksnis esgs ne Okos auk3tupyje, bet
kiek Siauriau (prie Protvos ir ar¢iau jos). Okos
aukStupio baltizmai betarpi¥kai pratesiqa Zi-
nomg balty areala j rytus nuo Desnos vidupio
ir auk3tupio. Tezése pateikiama per S3imtg
balti§ky hidronimy pavyzdziy.

Su $ia tema susijusios M. Lekomcevos
(Maskva) praneSimo ,Dél kai kuriy galimy
Pamaskvés baltizmy interpretacijos“ tezés,
kuriose baltizmais linkstama laikyti Pamas-
kvés kaimo varda Meoxcymuno, uzliejamos pie-
vos pavadinima Kaowey, vietinio gyvento-
jo pravard¢ Komux-mapzomux (dél -marg-),
kaimo pavadinima ir pavarde Camun, apelia-
tyva sandasa ‘ilgos veZélios be kébulo veZio-
ti rastams’, taip pat oikonimus Xapuro bei
Kapuno ir [Jpaxuno, Bounoso, hidronima
Bauoeiixa’.

Konferencijoje buvo aptartos priemonés,
kaip suintensyvinti balty-slavy problematikos
tyrinéjimus. Svarbiausios priimto nutarimo
mintys tokios:

1. Reguliariai svarstyti jvairiy mokslo
centry, kur dirbama balty-slavy kalbotyros
srityje, konferencijose aktualigsias Sios srities
problemas.

2. Kelti bendry kolektyviniy balty-slavy
problematikos tyrinéjimy (TSRS, Lenkijos,
VDR ir Bulgarijos specialisty) perspektyvinio
planavimo reikala. Daugiausia orientuotis j
etnogenetinés krypties darbus. Ypa& svarbu
parengti apibendrinamojo pobtdZio leidinj
(su pastaryjy 2 deSimtmeciy tyrinéjimo apzval-

* Rinkinyje paskelbé tezes dar $ie tyriné-
tojai: T. Civjan, V. Dybo, S. Nikolajevas, T.
Sudnik (Maskva), L. Hercenbergas, F. Jelo-
Jeva (Leningradas), A. Girdenis, S. Karalii-
nas, N. Vélius (Vilnius), R. Denisova (Ryga),
S. Jakovlevas ir V. Viaforka (Minskas).
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ga bei bibliografija), tirti senajji balty-slavy
bendrybiy kloda (socialine leksika, drevinin-
kyste bei bitininkystés terminus ir kt.), tyriné-
ti balty-slavu paribio toponomastika (sinchro-
niniu ir diachroniniu planu), nudviesti kalbing
situacija bei interferencijos procesus balty-sla-
vy kontaktinio arealo zonoje.

3. Numatyti (i anksto i$tyrus galimybes)
specialy tarptautinio bendradarbiavimo pobii-
dZio pasitarimg, kuriame baty apsvarstyti
tyrinéjimy planavimo klausimai (konkretis
darby vykdytojai, redkolegija, detali programa,
terminai, leidybos vieta ir kt.).

4. Kasmet leisti dabartinés
“banTto-cl1aBaHCKAE MCCIeIOBaHWA ",
nuojant] Sios srities leidinj.

5. AtsiZvelgiant i tai, jog Slavistikos ir
balkanistikos instituto Struktiirinés tipologi-
jos sektoriaus plane yra tema, skirta balty-sla-
vy kontakty tyrinéjimui, praSyti Instituto di-
rekcija imtis Zygiy balty-slavy kalbotyros
kadrams rengti (per Sektoriaus aspirantiirg).

6. Paremti Balty-slavy santykiy tyrinéji-
mo komisijos, priklausan¢ios Tarptautiniam
slavisty komitetui, iniciatyva ir nutarimg, pri-
imta Kijeve IX tarptautiniame slavisty suva-
Ziavime, jog tikslinga organizuoti baltistikos
mokyklg-seminarg slavistams Vilniuje ir Ry-
goje.

apimties
koordi-

Z. Zinkevifius

VALENTINAS KIPARSKIS

1983 m. geguZés 18 d. miré Suomijos
moksly akademijos garbés narys, ilgametis
Helsinkio universiteto profesorius Valenti-
nas Kiparskis. Sio mokslininko netekimas
skaudus smiigis Suomijos kalbotyrai, ypa¢ sla-
vistikai ir baltistikai.

V. Kiparskis (Kiparsky) gimé 1904 m.
liepos 4 d. Peterburge. 1926 m. baigé Viborgo
realing Zemdirbystés ir prekybos mokykla
(Viipurin Realikoulu, Maanviljelys- ja Kaup-
palyseo). Tais paciais metais pradéjo studijuo-
ti Helsinkio universitete, i§ pradZiy romany, vé-
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liau germany, klasiking filologija, sanskrita,
lyginamaja Kkalbotyra ir slavistikg. Jo slavisti-
kos studijoms vadovavo Zymiausias suomiy
slavistas ir baltistas Josepis Mikola (Mikkola).
1929 m. pabaigoje i$laikes magistro egzaminus,
kaip Cekoslovakijos stipendininkas, V. Kipars-
kis i¥vyko i Praha. Cia 1930—1932 m. studi-
javo C&ekiSkame ir vokiskame Prahos univer-
sitete. Tarp jo mokytoju buvo ¢ia ir nemaza
baltistikai nusipelnes &ekuy kalbininkas Ol-
drZzichas Hujeris. Studijuodamas Prahoje,
V. Kiparskis gerai susipaZino su Prahos ligvis-
tinio burelio idéjomis.

1934 m. lapkri¢io 7 d. Helsinkio universi-
tete V. Kiparskis apgyné daktaro disertaci-
ja apie bendraslavi§kus germanizmus (,,Die
gemeinslavishen Lehnworter aus dem Germa-
nischen*. Helsinki, 1934). Tai buvo labai ver-
tingas tyrinéjimas, kuriame V. Kiparskis
sékmingai pritaiké didZiojo danuy kalbininko
Vilhelmo Tomseno (Thomsen) skoliniy tyri-
néjimo metodika.

1936 m. buvo paskelbta V. Kiparskio
studija ,,Svetimi elementai Pabaltijo vokieciu
kalboje“ (,,Fremdes im Baltendeutsch®. —
Helsinki, 1936). Sioje studijoje V. Kiparskis
nagrinéjo Estijoje ir Latvijoje vartotos vokie-
¢iy kalbos ypatybes. Tyrinéti Sia problema
suomiy mokslininkui ypa¢ padéjo tobulas lat-
vig ir esty kalby mokeéjimas.

1935—1938 m. V. Kiparskis tobulinosi
Rygoje, Latvijos universitete, kur klausé¢ Ja-
nio Endzelyno, Ernsto Blesés paskaity. Kara-
liaudiaus universitete jis taip pat lanké baltisto
Jurgio Gerulio paskaitas. | |

1938 m. V. Kiparskis buvo paskirtas Hel-
sinkio universiteto balty ir slavy filologijos
docentu. .

1939 m. isleidZziamas svarbiausias V. Ki-
parskio baltistikos srities tyrin¢jimas — di-
dziulée monografija ,Kur$iy klausimas® (,,Die
Kurenfrage®. — Helsinki, 1939). Sioje mono-
grafijoje autorius paskelbé visa iki tol Zinoma
medziaga, kuri vienaip ar Kkitaip galéjo bati
susijusi su 3ia iSnykusia balty gentimi.



